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Atmungsaktiv Temperatur ausgleichend Pflegeleicht
Breathable Heat regulating Easy care

Waschbar bei 30°C
Washable at 30°C K @ E @

EIN BABYSWEET - LAMMFELL VON WERNER CHRIST BABY
A BABYSWEET - SHEEPSKIN FROM WERNER CHRIST BABY

Babys schlafen anfangs den GroBteil des Tages. Und die restliche Zeit liegen sie
ebenfalls, da sie noch nicht in der Lage sind zu sitzen oder gar zu stehen. Vor allem
Lammfelle sind beliebte Unterlagen fiir Babys. Sind sie nicht nur flauschig,
sondern auch wéarmeregulierend und selbstreinigend. Als Unterlage zum
fréhlichen Strampeln oder als warmendes Polster im Kinderwagen gibt es kaum
etwas angenehmeres flr Ihren kleinen Liebling. Richtig angewendet, wird Ihr
Babysweet Lammfell zu einem geliebten Begleiter lhres Kindes weit tiber die
Sauglingsphase hinaus.

Unsere Babysweet-Lammfelle zeichnen sich durch ihre besonders flauschige
Oberflache aus. Die Felle werden schonend und o&kologisch gegerbt und
entweder auf eine Lange von rund 30 mm geschoren, oder bei ganz
ausgesuchten Lammfellen mit der naturbelassenen Erstwolle, also ungeschoren,
belassen.

Babies initially sleep most of the day. The rest of the time they also spend lying, as
they are not yet able to sit or stand at all. Especially lambskins are popular play-
and crawling-mats for infants. They are not only fluffy, but also heat-regulating and
self-cleaning. As a base for cheerful kicking about or as a warming pad in the
stroller, there is hardly anything more comfortable for your little darling. Used
properly, they are sure to become a beloved companion of your child far beyond
the infant period.

Our Babysweet-sheepskins distinguish themselves through their particularly
smooth surface. They are gently and ecologically tanned and either shorn to a
wool length of 30mm or, on a few select pieces, left entirely unshorn.




IN DREI SCHRITTEN
RICHTIG REINIGEN*

PROPER CLEANING
IN THREE STEPS*

*Bitte beachten Sie, dass Lammfelle einen selbstreinigenden Charakter haben und daher nur bei schwerwiegenden
Verschmutzungen gewaschen werden missen. Bei kleinen Verschmutzungen kann das Lammfell mit einem feuchten
Tuch abgerieben werden. Ansonsten langt ein einfaches Ausschiitteln und Aufhangen an der frischen Luft.

*Please note that lambskins have self-cleaning properties and so only need to be washed if they are heavily soiled. If the
soiling is small, it can be rubbed off with a damp cloth. Otherwise, 1t 1s sufficient to simply hang them up in the fresh air.

o Waschbar bei 30°C / Washable at 30°C

Unser WERNER CHRIST BABY Lammfell kann in der Waschmaschine im Wollwaschgang bei maximal
30°C gewaschen werden. Bitte achten Sie darauf, dass die Waschmaschine nicht Gberladen ist.

Our WERNER CHRIST BABY lambskin can be machine-washed at a maximum temperature of 30°C in
the wool wash cycle. Please make sure that you do not overload your washing machine.

e Das richtige Waschmittel / Use a proper detergent

Verwenden Sie unser WERNER CHRIST C7 Lammfellwaschmittel. Es ist ein umwelt-freundliches und
ergiebiges Konzentrat, das optimal auf unsere Produkte abgestimmt ist. Als Dosierung empfehlen wir,
abhangig vom Verschmutzungsgrad, 30-50 ml C7 pro 10 Liter Wasser bei Handwasche bzw. pro
Waschgang in der Waschmaschine. Die Zugabe von gangigem Weichspuler unterstitzt die Elastizitat
des Leders. Handelsiibliche Waschmittel fir Textilien oder Wolle sind zum Waschen von
Lammfellprodukten nicht geeignet. Bitte achten Sie daher auf alte Waschmittelriickstande in Ihrer
Waschmaschine und entfernen diese gegebenenfalls.

We recommend that you use our WERNER CHRIST C7 sheepskin detergent. It is an environmentally
friendly and high-yield concentrate specially developed for optimum results with our products.
Depending on the degree of soiling, we recommend that you use 30-50 ml of C7 for each 10 liters of
water when washing by hand or for each cycle in the washing machine. Adding a standard fabric
softener will help to maintain the leather’s elasticity. The detergents normally used for textiles and wool
are not suitable for washing lambskin items so please check to see if there is any such detergent still
left in your washing machine and remove any you find.

e Trockenvorgang / Drying process

Nach dem Waschgang kénnen Sie dieses Lammfellprodukt im Waschetrockner bei einer Temperatur
von bis zu 40°C trocknen. Durch die Bewegung im Trockner bleibt das Leder weich und elastisch.
Alternativ kénnen Sie das Lammfellprodukt an der frischen Luft im Schatten trocknen. Vermeiden Sie
unbedingt direkte Sonneneinstrahlung oder die Nahe zu einer Heizquelle, da das Lammfell dadurch
sprode werden kann. Ziehen Sie |hr Lammfell wahrend des Trockenvorganges immer wieder in seine
Form. Sobald das Lammfell getrocknet ist, kann es mit einer Lammfellblrste aufgekdmmt werden.

After the wash cycle you can dry the sheepskin item in your tumble drier at a temperature of up to 40°C.
The leather moving around in your drier will help to keep it soft and elastic. Alternatively, you can put
the sheepskin item outside in the shade to dry in the fresh air. Make sure they are not exposed to direct
sunlight or are not close to any sources of heat as this may make the sheepskin rough. Regularly pull
your sheepskin into shape while it is drying. As soon as the sheepskin is dry, you can comb 1t with a
sheepskin brush to make it perfectly smooth again.

Bitte beachten Sie: Ein leichtes Zusammenschrumpfen ist nicht zu vermeiden. Auch kann es
vorkommen, dass die Lederseite nach dem Trockenvorgang etwas an Elastizitat verliert. Das ist jedoch
kein Problem, da nur die Wollseite benutzt wird.

Please note: Slight shrinkage cannot be avoided. The leather side might also lose some of its
suppleness after it has been dried but this is no cause for concern because only the wool side s used.

Warnhinweis: Wenn ein Kind in Bauchlage gerdt, sind weiche Unterlagen generell nicht als
Schlafunterlagen fiir Sauglinge bis zu einem Alter von wenigstens 12 Monaten zu empfehlen, da
Erstickungsgefahr besteht.

Warning: If a child falls into a prone position, soft surfaces are generally not recommended as sleeping
mats for infants up to the age of at least 12 months, because of the risk of suffocation.
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